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Gegen yilin son aylaninda, yukandaki baghkla, TDK tarafindan 6nemli bir eser
yaymnlandi.

11k on sahifeye kadar olan 1. béliimde Proto Bulgarlar, Tuna Bulgarlan tizerinde tarihi
bilgiler verilmektedir. Miiellif burada 1. s. da sunlan kaydeder:

“Bizans tarihgilerinden Rhetor Priskos ile Suidas, 463 yilinda Saragur, Ugor,Onogur adh
Hun kabilelerinin Karadenizin kuzeyinde, Tuna irmagimin kollan ile Volga arasindaki
bozkirlarda yerlesmis olduklarim kaydederler. Bizans tarihgilerinin kaydettikleri bu Hun
kabilelerinin Atilla’'min  oglu fmek’in bagkanlhgindaki konfederasyona dahil olduklan
anlagihiyor.

Bu tarihten agagi-yukan 20 yil sonra, 482’de Bizans kaynaklan bu konfederasyonun veya
onun en 6nemli kabilesinin adi olarak Bulgar adimi da zikrederler. Bu Bulgar adinn tarihi
belgelerde ilk kez zikrediligidir. /mek’in Bulgar Konfederasyonu batida, Tuna’mn kollan
civanindaki Greklerin Onglos, Osmanlh Tirklerinin Bucak adim verdikleri bolge ile Kafkas
daglarimin kuzey-batisindaki Kuban bélgesi arasinda uzanan bozkirlan kapsiyordu...”

2. sayfada Tarihlerine dair:

“Hun-Bulgar devleti V1. viizyil ortalarinda Dogu ve Bat: olmak iizere iki kisma aynldi. Azak
yannmadasimn dogusundaki kisim Utigur’lann, batisindaki kisim Kutrigur’larin yénetimi
altinda bulunuyordu. Bu iki Hun-Bulgar devleti 560 yili civarinda, dértbes yil kadar 6nce Orta
Asya’nin dogusundan gelmis olan (Goktiirklerden kagan) Mogol asillh Avarlarin (Juan-
Juan’larin) egemenligi aluna girer...”. denmektedir.

630 yiinda Avarlara karsi isyan ederler, VII. yiizyihin baglarinda Utigur Bulgarlari bagka
bir Tiirk boyunun yénetimine girerler. Irnek’ten 150 yil sonra 603 yilinda Gostun (veya Bizans
kaynaklarina gre Organ-as) adinda bir gahis vali sifatiyla Bulgarlann bagina geger. O, Avarlara
karg: bag kaldirarak, beg yil siiren bir miicadeleden sonra Avar boyundurugundan kurtulug
hareketini gerceklegtirmis ve 640-641 yilinda ilk bagimsiz (Onogundur-oi) veya Bityiik
Bulgaristan ( Megali Bulgaria) devletini kurmugtur. Bu kurucunun ad: Bizans kaynaklarinda
Kuvrat, Kovrat ( Kobratos) adiyla geger. Miiellif bu kelimenin onun adi veya unvam olabilecegini
(S. 3) kaydeder, yani Bityiik Bulgar devletinin kurucusunun ad1 Eski Tiirkcede kubra-, kubra-t-,
kuvrat- ‘derlemek, toplamak’ fiilinin emir seklini andirir. Nitekim Tarihten bildigimiz ikinci
Goktiirk Hakanhgim kuran Kutlug’un unvan da il-terig ‘kabileleri toplayan’ idi. Kuvrat 603-641
(642) ye kadar hiikiim stirmiigtiir, 584 yihnda dogmus, Konstantinopl’de egitim ve 6grenim
gbrmiig 619 yilinda vaftiz edilmigtir (s. 3).

Kuvrat Han’dan sonra birkag nesil ogullar: -Bat- Bayan (veya Bezmer) ve 3. oglu Asparuh
(veya Esperih, Isperih) hiikiim siirer. Asparub’un oglu Tervel ( Terbelis) 718 yihnda olditkten
sonra, 721 yilinda tahta gegen Twirem belki de bagka bir siilaledendir. Bulgar Hanlan listesinde
IrneRin ve Asparul’un da mensup bulundugu Doulo kabilesinden 6 (alti) Han gosterilmektedir.
Bundan bagka Vokil, Oukil, Ougain kabilelerinin Hanlar1 gosterilmektedir. Bulgar Hunlan
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listesinde 765 yilmin Mayis ayinda tahta gegen Umor, Ukil kabilesinden olup son Hun
hiikiimdandir. Bu tarih Bulgar Hanlan listesinin de tarihi olsa gerek (s. 7).

Bundan sonra da Bulgar Hanlarinin adlarinin tiirkge oldugu tespit edilebilmektedir. $6yle
ki: Kardam Han, ondan sonra Krum ( Kromos) Han (803-814), sonra Omurtag (814-831), Malamir
(831-836), Persiyan (836-852); “Bizans yeniden Bulgarlara saldinnca Makedonya’daki Islav
kabilelerini ithak etmislerdir. Persiyan Kavala’ya kadar ilerlemis Daha sonra tahta gegen Boris
(béri = kurt Sozciigiinden tiireme) ise biitiin Makedonya’y: fethetmigtir.” (s. 8). Boris Bulgar
tahtina (852-889) gegince, dnemli bir tarihi degisiklik meydana gelir, O, 864 yihnda Bulgar
devletinin resmi dini olarak Hiristiyanhg: kabul ettirmistir (S. g).

11. Bsliim: Tuna Bulgarlarimn Dili’ne tahsis edilerek 11-68. sayfaya kadar devam eder, 68.
S. dan sonra da Bibliyografya ve Proto-Bulgar yazitlarnimin Fotokopileri (12s.) yer almaktadir.

2. s.-da Miiellif bu dil malzemesini goyle tasnif etmektedir:

1. Bulgar Hanlan listesindeki Proto-Bulgarca kelime ve ibareler,

. Tudor Doksov’un hagiyesindeki Proto-Bulgarca ibare,
Nagy Szent-Miklés hazinesindeki Proto-Bulgar yazitlan,

. Proto-Bulgar kitabelerindeki Tiirkce kelime ve ibareler,

. Bizans kaynaklarindaki Bulgar Tiirkgesi etnik adlar,

. Eski Kilise Islavcasindaki Proto-Bulgarca &diing kelimeler.

[ R

Miiellif bu zor konuyu aydinlatmak igin bugiine kadar yazilmug biitiin ilmi aragtirmalar,
gerek tarih gerekse dil balumindan karsilagtirmali olarak, bir sentez halinde yogurmakta ve
boylece malzeme eksikliginden ok az bilinen Tuna Bulgarcasini tamtmaya gahgmaktadir.

Koktiirk, Eski Yunan (Grek) ve eski Islav-Kiril Harfleriyle yazilms, bazilan ancak tek
kelimeden ibaret olan, bazilar ise bir ibare bir kisa ciimlecik halinde okunabilen bu dil
kahntilarinin ¢6ziimi ¢ok gii¢ olmustur. Bunlar ilim adamlarinm uzun ¢ahgmalan sayesinde
biri digerini diizeltmek yoluyla, ¢oziiliip agiklanmgtir. Miiellif de bunlan nakletmekle
kalmayip, teker teker gézden gegirerek, isabetli &nerilerini de eklemistir. Ozellikle Thomsen,
Pritsak, Nemeth, Menges ve son zamanlarda Bulgarlardan Begevliyev gibi ilim adamlan, bu
zor ve ok miiphem olan metin pargalanm ¢ézmekte bagarih galismalar yapmiglardir. Elbette
bugiinden sonra da bunlann iizerindeki ¢aligmalar siiriip gidecek, belki de yeni yeni &neriler
ortaya atilacaktir. Yukarida da zikr edildigi gibi, dil bakimindan 6nemli olan kaynaklardan
biri, Bulgar Hanlan listesidir.

12. S.- Bulgar Hanlan listesi, Bizans Grekgesinden Eski Kilise Islavcasina terciime edilmig
‘Elen Vak’aniivisi (Ellinskiy Letopisets) adli elyazmalar kodeksinde bulunur. Bu eserin g
yazma niishasi vardir. Moskova Tarih Miizesi'nde bulunan iki niishadan biri 15. yiizyil
sonlannda, 6biirii de 16. yiizyil baslarinda kopya edilmigtir. Eserin iigiincii niishasi da
Leningrad Halk kitaphifi’'nda bulunmaktadir.- Bu Bulgar Hanlar listesi ve bu listedeki Tuna
Bulgarcasi iizerinde en ayrintih ¢aligma Omeljan Pritsak’a aittir (Die Bulgarische Fiirstenliste
und die Sprache der Proto-Bulgaren, Wiesbaden 1955) Pritsak bu eserinde daha 6nce Bulgar
Hanlan listesi tizerinde ¢algan aragtirmacilarca yapilmiy okuma ve yorum yanhiglanm
diizeltmigtir. Bundan sonra Fransiz Tiirkologu Louis Bazin (Les Calendriers Turc anciens et
medievaux, Service de reproduction des théses Université de Lille 111, 1974) yeni yorum ve
dnerilerde bulunmugtur.
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Burada séz konusu dil malzemesi olarak: Bulgar Hanlarinin adlan yamnda, tahta gikig
yilim: belirten, Tuna Bulgarcasindaki iki kelimeden biri, oniki hayvanh Tiirk-Bulgar takvimi
yilimi gosteren hayvan adi, 6biirii de sira sayisidar.

Fonetik bakimdan ¢ok degisik seslerle yazilan bu kelimelerden, bir fikir edinmek igin,
ancak birkag tanesini misal olarak gésteriyorum: fekou- genel Tiirkcede ‘teke’; Eski Tiirk
takviminde kgy kony, *koyun’. dok’s, dohos ‘Eski Tiirkce ve Genel Tiirkge tonguz toftuz, tofiis, dofiuz,
dofirz ‘domuz’. dilom d>y ve 0>a m>n de§igmesiyle ‘yilan’.

Oniki hayvanh Eski Bulgar takvimi araciliftyla, bu listeden dokuz hayvan ad1 bize kadar
gelebilmigtir. Tavsgan, kaplan, maymun kargiliklari bulunmamaktadir.

Ay adlan Eski Tiirk¢ede (ve hala da baz: lehgelerde) oldugu gibi sira sayilanyla ifade
edilmigtir. Bunlardan da bugiin igin pek yabana gelmeyen sayilan alalim: foutom | toiitém
‘dordiincii’, wvegem[vegim ‘liglinc®’, altom[altem,[altim ‘altinci, sondaki -m sesi bugiiniin
Cuvagcasinda ve Teke Tiirkmencesinde yagayan bir ektir. Mesela Teke Tiirkmencesinde i-im-
iinci, beg-im-inci “liciincii, besinei’ gibi...

Macaristan’in Nagy Szent Miklés mevkiinde bulunan 23 parga altin kaptan olugan ve
“Atilla’min Definesi” olarak bilinen kaplar arasinda 21 numarah altin tas iizerinde Grek
harfleriyle yazili dokuz kelimelik Tiirkge bir yazit bulunmaktadir. Unlii V. Thomsen da bu
defineler iizerinde (Une Inscription de la trouvaille d’or de Nagy Szent Miklos™ Kopenhagen
1922) durmugtur. Once bunlar tizerinde, hangi Tiirk kavmine ait oldugu ve hangi Tirk
lehgesiyle yazildig: bilinmeden, ilim adamlan arasinda gériig ayribklan ¢ikmigtir. Bu definenin
kaplanndaki runik (Kok tiirk) harfli yazitlan inceleyen J. Nemeth, bunlann Pegeneklere ait,
dilinin de Pegenek Tiirkgesi oldugunu (Die Inschriften des Schatzes von Nagy Szent Miklés,
Budapest 1932) ileri siirmiigtiir. Prof. J. Nemeth’in bu gériigiinii bircok bilgin (Malov, Scerbak,
Kiselev, Ligeti, Menges gibi) kabullenmis ise de, Pritsak bir fonetik degigim iizerinde durarak, -
baz1 kelimelerde Ana Tiirk¢e 4 foneminin Tuna Bulgarcasinda r fonemine déndiigiinii
gostererek- Eski Bulgar Tiirkgesi oldugunu kamtlamugtir.

Bundan bagka Pritsak, bu dokuz kelimelik yazit'in iizerindeki, ¢ok tartigtlan iki fiilin,
folklorik bir olayla ¢oziilmesine yardimet olmugtur. Pritsak yukanida adi gegen eserinde (die
Bulgarische Fiirstenliste... 1955) yazittaki tagrogi sozciifiiniin ¢oziimii ile ilgili olarak
Makedonya Islavlan arasinda 20. yiizyilin baglarina kadar siiren eski bir halk inamgindan sz
etmigtir. Buna gére oliiler belirli giinlerde su igerlermis. Oliilere su verilmesini gerektiren bu
gelenek, su ile doldurulan bir tasin 8liiniin mezar: bagina ‘takilmast’ veya asilmasi geklinde
olmugtur. Boylece bu yazitta: Buyla Goban ile Butaul Coban’in katildiklan bir térenden sbz
edilmektedir. Metin géyle okunmugtur:

Bupla Fopan tesi dige(r) togi, Butaul Jopan tagrogi, igigi tesi ‘Buyla Coban tas1 doldurdu,
Butaul Coban (mezara) taktr (astr) icki tast’ geklinde ¢ziilmiigtii.

Nagy Szent Miklo$ definesine ait altin kaplarin bazilarinda runik (Kéktiirk) harfli kisa
yazitlar vardir. Bunlardan J. Nemeth’in 1932 ve 1971'de 6nerdigi iki kabin iistiindeki yaziti,
Talat Tekin isabetli olarak diizeltmis, bir tanesini (30 s.):

Buyla Coban, igiirgi, ayak, ‘Has (saraya mensup) Buyla Coban’in igki kadehi’ geklinde
diizeltmigtir. Burada igiirgi kelimesi Eski Tiirkgede igreki *has’ karsiign olup, Islav dilinin tesiriyle
adin sonuna getirilmigtir.

Bir bagkasim da Talat Tekin (32 s.):
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Asparuk icii ayak ‘Asparuk’un icki kadehi’ olarak okumugtur. Bulgaristan’in tirli
yerlerinde, 6zellikle Pliska, Preslav ve Madara gibi Tuna Bulgarlarinin eski merkezlerinde go
(doksan) civarinda Eski Bulgar yazitlar1 bulunmugtur. Bunlarin ¢ogu Grek alfabesiyle ve Orta
Grek dilindedir. Ancak iki tanesi Grek harfli Tuna Bulgar Tiirkcesindedir. Preslav’da
bulunmug olan diger bir yazit Kiril harfleriyle yazilmiy Islavcadir.

Grek harfli Tuna Bulgarcasinda olan iki yazitin biri 10 (on) satirhk Preslav yazitidir.
(kitapta bunun fotokopisi verilmistir). Iki m. yiikseklifinde 3g cm. gapmnda granit bir siitun
tizerine kazilmgtir. Harflerin boyu 5 ile 10 cm. arasinda degigmektedir. Oldukga zor sokiilen bu
satirlarin kelimeleri ise (41 s.):

‘zirh, gogiis zirhi, migfer, halkali zirh’ gibi silahlarin kargihgidir, fonetik degerleri ¢ok
degisik oldugundan, yanhs anlagilmamas igin, buraya alinmadi.

Dil bakimindan dikkati ¢eken unvanlar, kisi adlan, boy ve etnik adlardir. Misal olarak:
Eski Tiirkge’nin kan *han’ kana, kane kanna seklinde yine Eski Tiirkgede boyla unvamnin bulya, bule
ve igirgi boyla ‘ige, saraya mensup has’ seklinin bulunmasi; Eski Tirkgeden bildigimiz kapgan
seklinin kawhan, kauhan-on, kopan-os ve bunun belki de 6zel ad olarak da gegmesi; Bayan-bayen, biri
bayen (biri- bori ‘kurt’), bagatur bayan-en ‘bahadir B.’, (bayen Prof. Menges’e gére Mogolca
‘zengin kudretli’); tarkan-trakan, olgou trakanou ‘ulug tarkan’; ik “Ust’ ik boyla, itk bayen; kolovr-os,
kuluvr-os (bugiin de bilinen kilaguz, kilavuz) gibi unvanlan da zikredelim. Unvanlardan siibigi,
sibiigii uzun zaman anlagilmamig, sonradan Prof. Menges tarafindan (1958’de) si begi
‘kumandan, ordu bagr’ olarak ¢oziimlenmistir.

Kisi adlarindan da sunlan kayd edelim:

Barsa'pars , Bagatur, Bogatur,‘bahadir’, Cepa Mog. ‘cebe’ (alet, cihaz,) silah’; Krumos, Krum
‘kurum, korum’; Omaurtag ‘omurt, kartal’ -ak (ag) kiiciiltme eki, Cuvagga wmirt “kartal’; Sivin
‘Sevin’; Turdhfz, tur-, dur- fiilinden tiireme, bkz. Tursun, Dursun, Turdi, Durdy; Boris ‘bori-
kurt’ vb.

Boy adlarindan: Bulgar, bulga- ‘kanigtirmak, bula-’ -r genis zaman eki; Kirigir birgok Tiirk
lehgelerinde bulunan kir ‘cesur, asil, giiglii, kuvvetli’ Divam Liigat’ta &ifr ‘cesur...”, bunun gibi
etnik veya boy adi olarak Onogur ‘Hun-ogur veya On-ogur’dan gelme, Saragur, Saragur ‘San
ogur’, Utigur, Utugur, Utur-gur’ otur-otuz 30’, Bulgar Tiirkcesindeki z yerine r sekliyle ‘Otuz-
Oguz’.

Eski Kilise Islavcasinda, Eski Bulgarca'dan gegmiy: beleg ‘belge belgug, belgiig *bilezik’, kap,
kep ‘resim, put’, genel Tiirkgede ‘kalip, sekil’ kelimeleri gosterilmektedir.

Eski Bulgar Tiirklerinin Tarihleri ve dilleri tizerindeki ¢aligmalan toplu halde bir araya
getiren, tarihimizin genigligini, dilimizin derinliklerini-fonetigimizin zor sathalarini-agarak,
her hususta bizi aydinlatan bu eser, &nemli bir boglugu doldurmaktadir. Ozellikle iilkemizde
maneévi ilimlere 6nem verme safhasmn da yavag yavag agilmaya baglamasi sevindiricidir,

PROF. DR. SAADET GAGATAY



